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Renata Egli-Gerber Die letzten Besitzerinnen der

Seeburg Kreuzlingen

«Wie oft haben wir Gber den Zaun gespéht, einen Blick zwischen die Git-
terstdbe in den Park geworfen, an den hohen Frontgiebeln mit Ecktlirm-
chen und den drachenflattrigen Wasserspeiern emporgeschaut, immer
im geheimen Wunsch, einmal hinter diese Mauern und Fenster zu sehen,
in die Rdume, Flure und Treppenaufgdnge zu blicken, denn das Schloss
war, wie alles, was aus friheren Jahrhunderten stammte, von Geschichte
und Romanik umwittert.

Aber an den Eingéngen standen die Tafeln mit dem strengen <Eingang
verboten!.. Tafeln aus Erz mit goldschimmernden Lettern auf schwarzem
Grund, wie Diener in Livree, die mit missbilligender Miene alle abwiesen,
die den Anforderungen des Hauses nicht gentigten. »

So erinnert sich der Lehrer und Lokalhistoriker Albin Beeli noch 1964 an
die Seeburg in einer Schrift iber Kreuzlingen.

Seit 51 Jahren ist die Seeburg in Kreuzlinger Stadtbesitz und fir jeder-
mann zuganglich. Ebenso der sie umgebende Park, der ein Natur-
schutzgebiet von nationaler Bedeutung geworden ist. Mit vielen kultu-
rellen und sportlichen Aktivitaten wurde 2008 das 50-Jahr-Jubildum be-
gangen. Im Uber 400 Jahre alten Schloss am Bodensee betreibt das
Gastronomenehepaar Gabi und Adrian Nufer das Restaurant Seeburg.
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Die Sudseite der Seeburg

mit dem Eingang, durch
den man heute ins Restau-
rant gelangt. Das ganze
Gebaude war damals samt
Turmen mit Efeu dicht Gber-
wachsen.

Mit der grossen Terrasse, die eine wundervolle Aussicht auf Park und
See gewahrt, ist das Schlossrestaurant gerade im Sommer ein Kleinod
fir Romantiker. Jedoch auch im Winter verwdhnt das Team in den
Schlossraumen Gesellschaften und eine treue Stammkundschaft. Da
sich nun dort auch ein stimmungsvoller Raum fur Ziviltrauungen befin-
det, werden auf der Seeburg viele Hochzeitsfeste gefeiert. Wer zum
ersten Mal dorthinkommt, muss oft lange suchen, bis er die Zufahrt fin-
det und die Seeburg hinter dem alten Baumbestand entdeckt. Die Pach-
ter winschen sich darum eine bessere Ausschilderung durch die Stadt.
Sie wurden im April 2007 durch eine vom Restaurant-Fihrer Guide Bleu
im Thurgau durchgefuhrte Volkswahl zum Gastgeber-Team des Jahres
ausgewahlt.

Wechselvolle Geschichte

Die Seeburg ist eng mit der Stadtgeschichte Kreuzlingens verbunden.
1598 wurde sie von Junker Johann Jakob Atzenholz aus Konstanz er-
baut. Sie hiess damals noch Neuhorn und das Seeufer verlief knapp an
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Links: Ostlicher Eingang
zum Hof und zur Terrasse.
Uber dem Tor hangt immer
noch die Glocke. Der Turm
und die stdliche Fligel-
mauer stellen den altesten
Teil des Schlésschens dar.
Auf dieser Mauer ist noch
das originale Erbauungs-
datum 1598 eingehauen.

Rechts: Die Nordseite der
Seeburg. Die Aufnahme
wurde etwas unterhalb des
heutigen Rosengartens ge-
macht.

der Gartenmauer. Der heutige Park entstand zu einem grossen Teil

durch Aufschittungen vor rund flnfzig Jahren. Das Schlésschen diente
ab 1618 den Abten von Konstanz als Sommersitz.1633 legten es vermut-
lich die Schweden wahrend der Belagerung in Schutt und Asche. Dreis-
sig Jahre danach wurde die Seeburg wieder aufgebaut und wie zuvor
verbrachten dort die Abte des Kreuzlinger Stifts den Sommer. Bis zur Séa-
kularisierung 1848 blieb das Schloss in Klosterbesitz. Immer wieder
stand es im Winter leer, da es sich nur schlecht heizen liess. Gefroren
haben wohl auch die Z6glinge des von Johann Jakob Wehrli gegrtiinde-
ten Lehrerseminars, das sich von 1833 bis 1850 im Schloss befand. Die
heutige Form erhielt das Gebaude gegen Ende des 19. Jahrhunderts
nach mehreren Umbauten, nun im Besitz von Ferdinand Ammann, der es
seinem Sohn Ferdinand August vererbte. Obwohl kostbare Kacheléfen
eingebaut waren, erwies sich das Schloss immer noch als schlecht heiz-
bar. Langst sind nun die Raume mit Zentralheizung versehen, dennoch
bekommen die Pachter auch heute noch den «Ostler» zu sptren, der
durch das alte Gemauer dringt.

Die Schwestern Volkart

Georg Gottfried Volkart (1850-1928) war gemeinsam mit seinem Bruder
Inhaber einer vom Vater gegrlindeten bedeutenden Welthandelsfirma mit
Niederlassungen in Winterthur und Bombay. Er heiratete Molly Ammann
von der Seeburg in Kreuzlingen und erwarb 1907 das Schloss von sei-
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nem Schwager August Ferdinand Ammann. Georg Gottfried Volkart war
durch eine seiner Schwestern auch verschwagert mit Theodor Reinhart
aus Winterthur, der von 1879 bis 1919 Teilhaber der Firma war und das
Unternehmen zusammen mit seinen Séhnen Georg, Werner und Oskar
spater zu einem der grossten Handelsh&user der Schweiz machte.
Volkart hatte drei S6hne und drei Téchter mit seiner Frau, die bereits
starb, als ihre jungste Tochter vier Jahre alt war. Zweifellos schwéchte
es die Stellung der Familie in der Firma, dass auch die drei Sdhne
und potenziellen Nachfolger schon im Kindesalter verstarben. Jeden-
falls trat der Vater nach dem Erwerb der Seeburg als Teilhaber der Ge-
brader Volkart AG zurlck. Spater vererbte er die Seeburg an seine drei
Tochter Nanny Wunderly-Volkart (1878-1962), Elisabeth Aman-Volkart
(1888-1966) und Marguerite Buhler-Volkart (1897-1987). Durch den
frihen Tod der Mutter ergab es sich, dass Nanny, die damals schon ver-
heiratete Alteste, an ihren beiden um zehn und 19 Jahre jingeren
Schwestern auch Mutterstelle versah. Alle drei Schwestern hatten ihren
Wohnsitz im Kanton Zurich und verbrachten mit ihren Familien lediglich
die Sommerferien im Schloss am Bodensee. Ihre Verbindungen jedoch
zu diesem Landsitz sind so intensiv und vielfaltig, dass Kreuzlingen und
damit der Kanton Thurgau ruhig ein wenig vom Glanz dieser Frauen fur
sich beanspruchen durfen. Von ihnen hat 1958 die Stadt das Schloss
samt Park erworben, nachdem die Stimmburger mit einem Zufallsmehr
von 28 Stimmen dem Kauf zugestimmt hatten.

Die Schwestern Volkart erlernten, wie im 19. Jahrhundert Ublich, keinen
Beruf. Ein vornehmes Madchenpensionat in Dresden vermittelte ihnen
gesellschaftlichen Schliff, Sprachkenntnisse und gehobene Lektlre.
Spater fanden die Frauen zu grosser Eigenstandigkeit und Unkonventio-
nalitdt, die sie von ihren Standesgenossinnen unterschieden. In aller
Stille besetzten sie geistiges Terrain und machten es fur sich urbar:
Nanny Wunderly-Volkart fahrte wahrend sieben Jahren einen bedeuten-
den Briefwechsel mit dem Dichter Rainer Maria Rilke. Briefe von ihm
brachte die Post auch auf die Seeburg. Elisabeth Aman-Volkart verfasste
— zum grossen Teil in einem Turmzimmer in der Seeburg — den bemer-
kenswerten, in der literarischen Welt beachteten Roman «Das Vermécht-
nis». Die Jungste malte Aquarelle und betatigte sich als Biogértnerin
avant la lettre. Uberhaupt waren alle drei Frauen leidenschaftliche Gart-
nerinnen. Mireille Wunderly, die in Zdrich und Rom lebende Enkelin der
Altesten, erinnert sich, dass unter den drei Schwestern beinahe ein
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Die zwei Madchen am

flachen Bassin nahe beim
stidlichen Eingang der See-
burg konnten bisher nicht
identifiziert werden.



Parkansicht von der West-
seite des Schlosses mit
Blick auf den See, der
damals noch fast bis zur
Umfassungsmauer reichte.

freundschaftlicher Wettstreit um den schoénsten Garten bestand. Die
Erinnerungen an das Schloss, wo sie unvergessliche Ferien verbrachten,
sind bei den Nachkommen noch wach und hochst gegenwartig. Drei
von ihnen kommen hier zu Wort. Die Seeburg und der sie umgebende
Park sind ein Wahrzeichen Kreuzlingens, auf das die Stadt zu Recht
stolz ist. Nachdem nun das Jubildum festlich begangen worden ist, soll
auch der letzten Besitzerinnen gedacht und ihr Wirken gewurdigt wer-
den.

«Sterne vom Himmel ihrer Gute»

Nanny Wunderly-Volkart (1878—-1962) sorgte sieben Jahre lang als
grosszugige Mazenin fiir Rainer Maria Rilke. Von 1919 bis wenige
Tage vor dem Tod des Dichters im Dezember 1926 fuhrte sie mit

ihm einen ausgedehnten Briefwechsel.

Der Dichter Rainer Maria Rilke fihrte mehrere umfangreiche Briefwech-
sel mit berthmten Frauen. Sie sind erhalten und Teil seines literarischen
Schaffens. In der literarischen Welt wird nun auch vermehrt der Brief-
wechsel mit der vormaligen Mitbesitzerin der Seeburg in Kreuzlingen,
Nanny Wunderly-Volkart, wahrgenommen. Wer jedoch die erstmals 1977
im Auftrag der Schweizerischen Landesbibliothek durch Ratus Luck he-
rausgegebenen Briefe in Handen halt, erlebt eine Enttauschung: Die bei-

56



TObI

Friichte mit Biss

Tobi Seeobst AG

Ibergstrasse 28
9220 Bischofszell
Tel. +41 714247227

www.tobi-fruechte.ch

Thurgauer Weine

Natur pur aus Thurgauer Rebbergen
Direkt vor lhrer Haustire
Unverfalscht und vielseitig

%

Pe®
thurgauweine 2s¢® ch




den Bande enthalten namlich nur Rilkes Briefe von 1919 bis zu seinem
Tod im Jahre 1926, nicht aber die von Nanny Wunderly-Volkart. Sie sel-
ber hat dies so bestimmt. Als sie um die Wende der Jahre 1951-52,
zehn Jahre vor ihrem Tod, Rilkes Briefe und andere in ihrem Besitz be-
findliche Dokumente des Dichters der Schweizerischen Landesbiblio-
thek schenkte, hielt sie ihre eigenen Briefe zurlck. Rilke hatte diese in
grossen Briefumschlagen gesammelt und die Verbrennung der personli-
chen Schriftstiicke nach seinem Tod angeordnet. Diesem Schicksal ent-
gingen sie jedoch und 1951 tippte Nanny Wunderly ihre an den Dichter
gerichteten Briefe eigenhandig mit der Schreibmaschine fur ihr Privat-
archiv ab: «Seine Briefe zusammen mit den meinen bilden ein Ganzes
wahrend seines Aufenthalts in der Schweiz und darum habe ich mir die
Mihe genommen, sie ohne Auslassung abzuschreiben», vermerkte sie
am Ende der Abschrift. Wer war diese Frau, der sich der Dichter in sei-
nen letzten sieben in der Schweiz verbrachten Lebensjahren ruckhaltlos
anvertraute und die sich dieser besonderen Stellung durchaus bewusst
war, auch wenn sie daflr ausdrlcklich keine Publizitdt wunschte? In
einer verwirrenden Mischung von Nahe und Distanz — bis zuletzt blieben
die Briefpartner beim hoflichen «Sie» — 6ffnete auch sie sich ihm, wie
aus Rilkes Briefen zu erkennen ist. In dieser Spiegelung wird sie flir uns
erfahrbar als unendlich grosszlugige Méazenin, als Frau mit Geist, feiner
Bildung und praktischem Sinn. Sie verstand muhelos die langen, in
einem elaborierten Franzdsisch verfassten Passagen, in die der Freund
in fast allen Briefen von der deutschen Sprache unvermittelt und manch-
mal mitten im Satz hinuberwechselte. Sie sammelte wie er Gedichte und
Lieder an die Sonne aus aller Welt und stand einem anspruchsvollen,
grossburgerlichen Hauswesen mit Bediensteten vor. Der Chauffeur der
Familie fuhrte sie und den Dichter in der Schweiz herum. Sie lebte mit
Ehemann Hans Heinrich, einem Gerbereibesitzer aus alter Familie, und
Sohn Charly in Meilen im Kanton Zurich. Sie hatte sich ein Atelier fur
Buchbinderei eingerichtet, fabrizierte Notizblcher und Alben und Uber-
zog mit den von ihr hergestellten bunten Papieren Schachteln. Rilke kam
auch in den Genuss dieser Erzeugnisse.

«In ihren Briefen ist lauter Wehen»

Es ist gewiss und von ihr selber glaubhaft bezeugt, dass die Freund-
schaft der altesten Volkart-Tochter mit Rainer Maria Rilke nie ein Liebes-
verhaltnis gewesen ist, wie es vielleicht die Intensitat des tber Jahre ge-
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fuhrten Briefwechsels vermuten lassen konnte, aber auch das haufige
Zusammensein der beiden. Rilke war bisweilen Gast in Meilen und
wohnte dann in einem dem Haupthaus der Familie gegentberliegenden
Gebaude. Die Mazenin besuchte ihren Schutzbefohlenen an den ver-
schiedenen durch sie vermittelten Wohnorten, wie aus einem Verzeichnis
von ihrer Hand hervorgeht. Sie machte mit ihm Reisen, zu den Sehens-
wardigkeiten in der Schweiz, manchmal begleitet von ihrem Sohn Charly,
Reisen, die Ubrigens zum Teil vom kunstsinnigen und literarisch gebilde-
ten Ehemann mitorganisiert worden waren. Vom 23. November 1924 bis
zum 6. Januar 1925 weilten der Dichter und seine Mazenin gemeinsam
in der Klinik in Valmont bei Glion im Kanton Waadt. Schon zeigte sich bei
Rilke das langwierige und schmerzhafte, noch unerkannte Leiden einer
Leuk&mie, das knapp zwei Jahre spater zu seinem Tod fuhrte. Hingegen
wird Uber die Krankheit der Freundin in den zuganglichen Dokumenten
nichts bekannt. In den Jahren des Briefwechsels mit Nanny Wunderly
unterhielt Rilke ein Liebesverhaltnis mit der Malerin Elisabeth Klossow-
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ska. Wahrend seines Schweizer Aufenthaltes lebte er mit der Geliebten
zeitweise zusammen und verbrachte, wiederum von der Goénnerin finan-
zierte, Ferien mit ihr. In den Briefen ist haufig von Elisabeth Klossowska
die Rede. Nanny Wunderly unterstutzte auch sie, die mittellose geschie-
dene Frau und Mutter zweier Kinder, auf Ersuchen Rilkes.

Wenn es aber kein Liebesverhéltnis war, das den Dichter und die Zir-
cherin verband, was war es dann? Ganz sicher in erster Linie ein Maze-
nat, das die vermdgende und kulturell interessierte Dame spontan Uber-
nommen hatte, gemass den Gepflogenheiten in ihrer Familie. Die An-
spruchshaltung des Dichters wuchs und nahm gegen Ende seines
Lebens ein erstaunliches Ausmass an. Es wurde jedoch zu kurz greifen,
in den Briefen nur Forderungen eines armen Dichters zu sehen, der sich
als Aristokrat aufspielte. Die Briefe sind auch geistiger Austausch mit
der Freundin Uber Befindlichkeiten, Blcher, Bilder und Konzerte und
dber Beziehungen zu anderen kulturell tadtigen Zeitgenossinnen und Zeit-
genossen. Mit den Briefen, die sie manchmal fast taglich an den
berihmten Mann adressierte, entdeckte Nanny Wunderly-Volkart ausser-
dem ihre eigene Leidenschaft flrs Schreiben und eine Begabung, die
von Rilke vollkommen ernst genommen wurde. Uberhaupt war der Dich-
ter, was das Talent von Frauen anbelangte, fur seine Zeit erstaunlich
unvoreingenommen. Dies lasst sich in seinen Briefen vielerorts belegen.
Am 26. Juli 1920 schrieb er seiner Freundin, die offenbar zuvor Zweifel
an ihrem Schreibstil gedussert hatte: «In lhren Briefen, Nike, ist lauter
Wehen, Sie vergessen in ihnen lhre kleine Gestalt, Sie stirmen in ihnen
alle Richtungen lhres Herzens aus —, |hre Briefe sind mit Ihren Fligeln
geschrieben. »

Der Dichter nannte die zierliche, blonde, jung wirkende Frau mit den
wachen Augen Nike. So heisst die griechische Siegesgéttin mit den Flu-
geln, die man «so klein bilden kann und die doch immer das Grosse
gibt, den grossen Sieg ...». Dies schrieb der Dichter am 11. Dezember
1919 aus Locarno an die 41-jahrige Nanny Wunderly-Volkart. Selber im
45. Lebensjahr stehend, war er ihr nur wenige Wochen zuvor in Zurich
begegnet. Damals war der dsterreichische, 1875 in Prag geborene Dich-
ter den revolutionaren und konterrevolutionaren Ereignissen entflohen
und, nachdem er zuletzt in Wien Militardienst geleistet hatte, in die
Schweiz gereist. Er war einer Einladung aus Zurich und anderen Schwei-
zer Stadte gefolgt, aus seinem Werk vorzulesen. In den Jahren bis zu
seinem Tod 1926 blieb der bei seiner Flucht vollig mittellose, stets von
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Links: In dieses Treppen-
haus gelangt man auch
heute noch durch den Ein-
gang auf der Sudseite. Im
Parterre liegt der getéaferte
Saal, in dem sich jetzt das
Restaurant befindet. Im
ersten Stock bietet der
blaue Saal, der flir beson-
dere Anlasse gemietet wer-
den kann, einen schénen
Blick auf den Bodensee.

Rechts: Der Gang fuhrt von
der stdlichen Fligelmauer
in den Turm.

Ausweisung bedrohte Dichter in der Schweiz abhangig von Freunden

und Génnern, die fur seinen Lebensunterhalt sorgten. Unter ihnen steht
Nanny Wunderly zweifellos an erster Stelle, was die literarische Welt bis-
her nicht in aller Deutlichkeit gewurdigt hat. In seinen letzten Lebens-
tagen vom neunten bis zum 29. Dezember 1926 ertrug Rilke neben dem
Pflegepersonal und den Arzten in der Klinik Valmont nur sie allein an
seinem Sterbebett. Die tiefe Verbundenheit der beiden Menschen wird
letztlich wohl far immer ein Geheimnis bleiben, das den Respekt der
Nachwelt verdient.

Ein Schloss mit Dienstmadchen

Rainer Maria Rilke machte kein Hehl daraus, dass er zum Dichten ein
Schloss mit aristokratischer Ausstattung, einen romantischen und doch
gepflegten Park bendtigte, dazu ein Dienstmadchen, das fur sein kor-
perliches Wohl sorgte. Stand gerade kein herrschaftliches Anwesen zur
Verflgung, nahm er vorlUbergehend mit einem »Grande Hotel» oder
«Palace Hotel» vorlieb. Unermudlich stillte die Freundin seinen Hunger
nach Schoénheit und Behagen. Immer wieder machte sie bei ihren Be-
kannten und in der Familie Schldsser und Landsitze ausfindig, die dem
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Dichter fur eine Weile Heimat boten. Kaum eingezogen, begann er die
Raume jeweils nach seinem Geschmack wohnlich zu gestalten im Wis-
sen darum, dass sie inm nur vorubergehend ein Zuhause sein konnten.
Dennoch forderte er allen moglichen Hausrat an: Mobel, Teppiche, Gar-
dinen, Leuchter, Geschirr und Besteck. Die geforderten Gegenstande
trafen auch immer in wenigen Tagen ein, aufwendig und liebevoll in
Schachteln verpackt oder in Kisten eingenagelt. Zu einem Teil stammten
sie aus dem personlichen Besitz der Mazenin. Auf ihre Vermittiung hin
beteiligte sich auch ihr Cousin Werner Reinhart aus Winterthur an der
Unterstltzung des Dichters. Er war es, der ihm schliesslich eine feste
Bleibe verschaffen konnte. 1921 mietete er fUr ihn den alten Schlossturm
Muzot bei Sierre, erwarb ihn spater kauflich und liess Rilke bis zu seinem
Tod mietfrei darin wohnen. Zu jeder Jahreszeit schickte ihm die Freundin
Blumen, wenn immer mdglich aus dem eigenen Garten. Oft waren es
Rosen, die er besonders liebte und in seiner Grabinschrift verewigte.
Rilke verdankte alle Sendungen Uberschwanglich und geistreich, jede
Kleinigkeit erwahnend, auch die Verpackungen, die, wie ihm schien, Fur-
sorglichkeit, Umsicht und den Sinn fur Asthetik der Geberin noch auf be-
sondere Weise offenbarten. Der Dichter liess sich auch einkleiden.
Nanny Wunderly-Volkart schickte ihm teure Auswahlsendungen an Her-
renkonfektion, aus denen er sich grosszlgig bediente, wenn er es nicht
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vorzog, sich beim Schneider anzumelden. Auch in Kleinigkeiten rackte
er nicht von seinem Bedurfnis nach Stil ab: «Liebe, eine Bitte, ich weiss,
es kann keine so banal sein, qu'elle blasphemerait votre bonté», schrieb
er am 20. Marz 1920 nach einem langen Exkurs Uber sein Verhaltnis zur
Religion. Von einer Erkaltung geplagt, bat er um die Besorgung von Ta-
schentlichern: «Lassen Sie mich |hre Auslage wissen», flgte er pro
forma an, «und lassen Sie sie gleich sticken oder merken mit meinem
R.M.R. — ja?» Zu dieser Zeit befand er sich auf dem Gut Schénenberg
bei Pratteln. Spater lebte er einige Monate im familieneigenen Schloss
Berg am Irchel. Fur sein korperliches Woh!l sorgte dort das Dienst-
madchen Leni. Die Auswahl der Hausangestellten war auch spater, als
der Dichter in Muzot wohnte, Gegenstand vieler Briefe: Die Madchen
sollten ihm die Winsche von den Augen ablesen, tlchtig, intelligent und
schweigsam sein, dabei gepflegte Umgangsformen nicht vermissen las-
sen. Der Dichter bevorzugte Schweizerinnen mit guten Franzdsisch-
kenntnissen. In seinem Brief vom 24. September 1921 schrieb er auf der
Suche nach einer neuen «Leni»: «Es musste eine sehr selbststandige,
sehr findige Person sein; wenn ich die Eigenschaften alle zusammen-
nehme, die ich von ihr zu verlangen geneigt ware, so reichen sie fur zwei
Engel und drei Landmé&dchen ...»

Die unersattliche Begehrlichkeit nach Eleganz, Stil und Luxus in Alltags-
dingen, die kindlich anmutenden Wlnsche nach Versorgtsein und Ge-
borgenheit, standen in krassem Widerspruch zur materiellen Situation
und zum Herkommen des Sohnes eines Beamten. Erstaunt ausserte er
sich in seinem Brief vom 20. Mai 1921 Uber den Ausspruch einer Maler-
freundin: «Elle pretend qu'avec beaucoup de fantaisie on peut s'arran-
ger avec 600 francs par mois, ce que je ne saurais jamais faire.»

Diese Summe aber entsprach damals einem sehr gehobenen Gehalt.
Zur gleichen Zeit mussten «Lenis» mit 80 bis 100 Franken im Monat und
einer nicht heizbaren Kammer Vorlieb nehmen. Noch in den vierziger
Jahren betrug das durchschnittliche Monatsgehalt eines gelernten Be-
rufsmannes rund 460 Franken, der damit Frau und Kinder ernahrte. Fur
eine heutige Leserschaft gehen die Briefe an Nanny Wunderly mit ihren
Wunschlisten an die Grenzen des Ertraglichen, auch wenn ihnen
Charme, Eleganz und unvergleichliche Sprachvirtuositat zugestanden
werden muss. Und immer trafen die Geschenke «wie Sterne vom Him-
mel Ihrer Gute» ein — so drlckte sich Rilke im Brief vom 24. November
1922 aus.
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Die betagte Nichte der Mazenin, Veronika von Stockar, die heute in ei-

nem Nebenhaus von Schloss Berg am Irchel wohnt, liess, auf das Maze-
nat ihrer Tante angesprochen, ihrem Unmut freien Lauf. Sie nannte Rilke
kurzerhand einen «Surmel» und «eingebildeten Tropf», der mit der Un-
sitte angefangen habe, «im Inneren der Seele zu grlbeln». Veronika von
Stockar ist in die Fussstapfen ihrer Mutter, der jungsten Volkart-Tochter
Marguerite Buhler, getreten und hat in 6kologischer Hinsicht Bedeuten-
des geleistet. Sie wurde im Jahr 1919 geboren, in dem der Briefwechsel
begann. lhre Taufe fand am 11. Januar 1920 statt. Dies hatte Nanny
Wunderly dem Dichter angekundigt, der am Tauftag aus Locarno antwor-
tete: «Sonntag, Liebe — heute schreib ich lhnen auf jeden Fall, Sie sind
bei der <kleinen Schwester:, ein Festtag, Tauf-Tag, was meinte die kleine
Veronika zu dieser Bemachtigung der Christenheit?»

So geriet die Nichte in den illustren Briefwechsel, ohne auch zu dieser
«Bemachtigung» Stellung beziehen zu kénnen.

Der Sieg

Als Rilke 1919 in die Schweiz kam, befand er sich in einer grossen
Schaffenskrise, die schwer auf seiner Seele lastete. 1912 hatte er auf
Schloss Duino der Grafin Marie von Thurn und Taxis bei Triest mit einem
Gedichtzyklus begonnen. Die Gedichte, nach ihrem Entstehungsort
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Duineser Elegien benannt, wurden erst im Februar 1922 nach einer in-
tensiven Schaffenszeit im Schlossturm von Muzot vollendet. In einem
Brief machte der Dichter deutlich, wie gross der Anteil seiner Freundin
an diesem Erfolg war: Muzot, 10. Februar 1922: «Oh Nike, petite Vic-
toire, fierement ailée a jamais, wie sind Sie doch sicher vorangeflogen,
unbeirrt immer ... und haben dem Geist den Raum seines Atmens offen
gehalten-, Der Sieg! Der Sieg! Neun Elegien.»

Im darauf folgenden Jahr vollendete Rilke auch die «Sonette an Or-
pheus». Die Vermutung darf geaussert werden, dass ohne Nanny Wun-
derly-Volkart die deutsche Dichtung um diese beiden Werke, die als Ril-
kes vollendetste gelten, armer ware. lhre Hilfeleistung war umfassend
und vielfaltig. Kleine und grosse Zuwendungen, Geistiges und Mate-
rielles erwiesen sich fur den Dichter als gleichermassen unabdingbar.
Bereits im Brief vom 20. Mai 1921, nachdem Rilke Schloss Berg hatte
verlassen mussen, bringt er dies in einer langen Briefpassage zum Aus-
druck: «Und oft, noch im Packen neulich dachte ich mir, dass ich doch
durch Sie (nun seit anderthalb Jahren!) zuerst erfuhr, was es heisst
<Hulfe> empfangen (die ich zeitlebens nétig hatte!). In der rechten Hulfe,
das haben Sie mich wunderbar erfahren lassen, Nike, gibt es nichts Klei-
nes und nichts Grosseres; alles wird gleich gross in ihr: Das Vorhanden-
sein des rechten Bindfadens, eines Aufklebeschildes im Moment des
Bedarfs ist nicht geringer, nicht minder ruhe- und friedenstiftend, nicht
kraftsparender im innersten Grunde, als ich weiss nicht welcher enorme
Beistand, als eben Berg selbst z.B. das Sie gefunden und ermdoglicht
haben! Da gibt es keine Unterschiede. Die meisten Menschen, selbst
liebevolle, sind nach einem Hilfsakt zunachst erschopft, es muss erst
wieder Hulfsfahigkeit in ihnen nachwachsen: Und dann, in der Haupt-
sache, vieles scheint ihnen zu geringflgig, um geleistet zu sein. Sie
wissen nicht oder bedenken nicht, dass, was unsere innere Waage am
meisten verwirrt, die minimalen Belastungen sind, die man immerfort mit
den kleinsten Gewichten aufzuwiegen hat, die einem zwischen den Fin-
gern wegrollen und nicht gross genug sind, die Dezimalzahl der Gramm-
bruchteile auf sich zu erhalten. Oh vous avez si bien compris, Chére,
d'étre juste, wie haben Sie an meiner Waage gestanden, bald ein Riesi-
ges bald ein Winziges mit demselben Griff abwéagend und forthebend,
und die Zunge wieder einstellend in die reine Mitte, damit ich mir auf
den reinen Schalen uUber die wirkliche Schwere meines Wesens deutlich
werden sollte. Je vous en fait une tendre gloire qui ne s'effacera point
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autant que je vis. Donc ne parlez jamais, jamais du <peu:> que vous pou-
vez. Vous avez pu tout, depuis que je pense —.»

Nanny Wunderly Rilkes Muse zu nennen, ware zu abstrakt und zu blut-
leer, sie allein als Mazenin zu bezeichnen, wirde den materiellen Aspekt
ihrer Hilfe zu einseitig gewichten. Als Huterin des dichterischen Feuers
als Spenderin von Lebenswérme hat inr der Dichter selber ein unver-
gleichliches Denkmal gesetzt: «Nur jedes Mal, kleine Nike, wenn ich Sie
vor meinem Ofen knien sah und so innig bemiht um das Bisschen vor-
laufige und fluchtige Warme in unserer Stube, dann war mir, als ge-
schahe ein viel Wirklicheres und Dauernderes. Als sollt ich nur daran
denken durfen spater, um der grosseren Warme und Flamme in meinem
inneren Leben sicher zu sein, und als ob Sie die eigentlich meinten und
anfachten, und nicht Widerschein von ein paar Buchescheiten im klei-
nen, sonnigen Antlitz h&tten, Liebe, sondern meines Herzens Glanz und
reinsten Widerschein.» (Schénenberg bei Pratteln, 18. Marz 1920)

Am anderen Ende des Flllhorns
Die Enkelin Mireille Wunderly erinnert sich

Die im 73. Lebensjahr stehende Mireille Wunderly hat lebhafte
Erinnerungen an ihre Grossmutter Nanny-Wunderly-Volkart.

Die Malerin, die Ausstellungen im In- und Ausland veranstaltet, lebt in
Zlrich und Rom. Sie hat sich auf das Gesprach vorbereitet und in ihrer
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herrschaftlichen Zurcher Wohnung, die ihr auch als Atelier dient, Blicher
und Schriftstiicke bereit gemacht. Als kleines Madchen verbrachte
Mireille Wunderly mit ihrer Familie Sommerferien auf der Seeburg in
Kreuzlingen. Sie erinnert sich noch an den grossen Ofen in ihrem Zim-
mer, der ihr abends, wenn sie einschlafen sollte, unheimlich war. Ver-
steckte sich dahinter nicht vielleicht ein Eindringling? Von diesen Angs-
ten erldste sie dann ihre Grossmutter, die bei ihr blieb, bis sie einge-
schlafen war. Mit ihr verband sie zeitlebens eine innige Beziehung. Dies
wird in dem facettenreichen und differenzierten Bild spurbar, das sie im
Gesprach von ihr zeichnet. Als Heranwachsende hatte sie erlebt, wie
noch die Betagte die Erinnerungen an ihre Zeit mit dem Dichter wach
hielt. Sie las dem Madchen aus seinen Briefen vor. Obwohl sich dem
Kind deren Sinn nicht immer erschloss, war es doch vom Wohllaut der
Worte fasziniert.

Eine Tire zum Selbst

Der Lebensstil der Grossmutter blieb bis tief ins 20. Jahrhundert hinein
der einer vornehmen Dame aus einer vergangenen Zeit. Die Enkelin, die
mit den Eltern Charles und Madeleine und ihrem &lteren Bruder Charles
im Wohnsitz der Familie in Meilen aufwuchs, beschreibt, wie ihre Gross-
mutter im Haus nebenan einen grossen Teil des Vormittags im Bett ver-
brachte, wo sie ihre Korrespondenz erledigte. Yom Bett aus teilte sie
auch der Kéchin, der Hausdame und dem Hausmadchen ihre Tages-
geschéafte zu. Die Dienstboten mussten, wenn sie mit ihr sprachen, im-
mer die dritte Person mit dem Namen verwenden und durften das Zim-
mer nur rlckwarts verlassen. Mireille Wunderly erlebte diese Szenen als
etwas Fremdes, als eine Art Theaterstlck. Die Enkelin findet heute, dass
sich ihre sonst so herzliche, kindlich unvoreingenommene und freige-
bige Grossmutter gegen die Dienerschaft fast tyrannisch verhalten habe.
Die Beziehungen, die Grossmutter Nanny zu ihren beiden jingeren
Schwestern, Mireilles Grosstanten, pflegte, sei ausserordentlich eng ge-
wesen: «Wenn die Grossmutter mit einer von ihnen telefonierte, wusste
ich, dass ich nun fur eine ganze Weile bei ihr keine Chance mehr hatte»,
berichtet die Enkelin. In der Buchbinderei, die sich im ausgebauten Est-
rich in ihrem Haus «Zur unteren Mihle» befand, habe sie etwas Geniali-
sches und Unbekimmertes an den Tag gelegt. Hingegen sei die stets
elegant und teuer gekleidete Frau in der Fuhrung des grossen Haushal-
tes sehr genau, ja fast pingelig gewesen. Sie habe fur riesige Vorrate an
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Lebensmitteln gesorgt und Uber grosse Mengen wertvoller Bett- und
Tischwasche verflugt, ja, die Grossmutter habe geradezu einen «Vorrats-
tick» gehabt. Der Grund seien wohl die beiden Weltkriege gewesen. Die
Grossmutter habe in den Kriegszeiten Freundinnen und Bekannten aus
Deutschland und Ungarn mit Hilfssendungen unter die Arme gegriffen
und sie spater auch unterstitzt, als sie in die Schweiz geflohen waren.
Ein wenig ein Helfersyndrom habe ihre Grossmutter schon gehabt, meint
Mireille Wunderly: «Sie hatte wohl mehr als nur ein Kind haben sollen.»
Einer, der bei der Familie Zuflucht fand, war nach dem Ersten Weltkrieg
auch Rainer Maria Rilke, der damals noch nicht den Nimbus eines gros-
sen Dichters hatte. Die Enkelin weiss noch, wie Nanny Wunderly 1951
ihre Briefe an ihn mit zwei Fingern mit der Schreibmaschine abtippte:
«Allerdings nicht ganz ohne Auslassungen, wie sie dazu notiert hat»,
lacht sie. Damals war sie 16 und schon grésser als ihre klein gewach-
sene Grossmutter, die sich in einer flr sie charakteristischen, hipfenden
Gangart fortbewegte: «Meine Grossmutter hat sich durch den Briefwech-
sel mit Rilke selber kennengelernt. Der Dichter hat ihr eine Ture zu ihrem
Selbst gezeigt. Diese hat sie geodffnet und dahinter einen Schatz ent-
deckt», erklart Mireille Wunderly. Viel Verstandnis bringt sie fur Rilkes
Anspruchshaltung auf, die in den Briefen zum Ausdruck kommt: «Rilke
war Opfer seiner Zeit, seiner Krankheit und Armut.» Er, der Flichtling,
sel in einem umfassenden Sinn heimatlos gewesen, denn er habe von
seiner psychisch leidenden Mutter und dem fordernden Vater, der sei-
nen Sohn in eine Militarakademie steckte, niemals Flrsorge und Gebor-
genheit erfahren durfen. «Meine Grossmutter war am anderen Ende des
Fullhorns. »

Die Uhren, Gefahrten der Einsamkeit

Lilly Elisabeth Aman-Volkart schuf mit einem einzigen grossen
Roman, «Das Vermachtnis», und der autobiografisch gefarbten
Novelle «Manuel und das Madchen» literarische Meisterwerke.

«Die Uhr war seit langem die Gefihrtin des einsamen
Kindes, und ihre sanften Geriusche waren seinem
nachdenklichen Wesen geméss».

Elisabeth Aman aus «Manuel und das Mddchen»

69



In der Jugend deutete nichts auf die Neigung der zweitéltesten Volkart-
Tochter zum Schreiben hin. Wie die Schwestern heiratete Lilly Elisabeth
Aman-Volkart frih und standesgemass. Mit ihrem Mann, dem Juristen
Charles Heinrich Aman (1882-1941), hatte sie vier S6hne und eine Toch-
ter und erlebte zunachst in Ehe und Mutterschaft Gluck und Erfullung.
Die Familie wohnte in Zurich. Doch allmahlich lebten sich die Ehegatten
auseinander. Er liebte den geselligen Betrieb, wahrend sie immer mehr
die Stille suchte. Diese fand sie in der geliebten Gartenarbeit. Das Paar
hatte die ersten Ehejahre in London verbracht. Englische, in der Schweiz
noch unbekannte Gartenkunst brachte Elisabeth Aman in ihren grossen
Garten nach Zurich, und auch die Seeburg profitierte von ihrer Erfah-
rung. Dort schuf sie Durchblicke, gestaltete Baume und Alleen. 1941,
nach dem Tod ihres Mannes, geriet sie in eine schwere seelische Krise.
Funf Jahre spéter verlor sie ihren &altesten Sohn bei einem Flugzeug-
absturz. Der Schriftsteller und Freund Rilkes, Max Picard, mit dem Elisa-
beth Aman-Volkart eng verbunden war, ermutigte sie zum Schreiben.
Wie ihr Sohn Thomas bezeugt, schrieb sie den Roman «Das Vermacht-
nis» zum grossten Teil mutterseelenallein in einem Turmzimmer auf der
Seeburg.

Die beiden Werke, das 1951 entstandene «Vermachtnis» und die im fol-
genden Jahr erschienene Novelle «Manuel und das Madchen» geben
Zeugnis von der hohen erzahlerischen Begabung der Seeburg-Erbin.
Besonders der Roman stand jedoch wie ein erratischer Block in der zeit-
gendssischen literarischen Landschaft. Dennoch fand er Beachtung und
Anerkennung nicht nur bei Literaten, das Buch zog einen kleinen Kreis
von Lesenden aller Schichten in seinen Bann. 1952 erhielt die Autorin
dafur den Preis der Schiller-Stiftung. In den Sechziger-dahren geriet das
schwer einzuordnende Werk in Vergessenheit. Dazu beigetragen hat
sicher auch die Scheu der Autorin vor 6ffentlichen Auftritten, wie zum
Beispiel vor Lesungen. Der Nichterfolg ihrer Blcher raubte ihr jedes
Selbstvertrauen. Inspiration und Gestaltungskraft versiegten. Zusammen
mit ihrer Tochter veranstaltete sie eines Tages ein Autodafé: Alle Manus-
kripte, Angefangenes, Notizen und Briefe gingen in Flammen auf. Fur
die Neuherausgabe ihrer Werke 1997 war es darum schwierig, ihre Per-
sonlichkeit zu erfassen. Zum Gluck hatte ihr Verleger Wolfgang Klee alle
ihre Briefe aufbewahrt.

«Das Vermachtnis» erregt auch bei der heutigen Leserschaft Staunen,
Faszination und eine gewisse Ratlosigkeit. Das Buch lasst sich namlich
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nicht einfach nacherzahlen oder zusammenfassen. Es erfordert langsa-

mes, fast meditatives Lesen. Die teils surreale, teils an einen historischen
Roman erinnernde Geschichte vom Schicksal des zu Unrecht als Mérder
verurteilten Compte d'Egrenay, genannt Dreifuss, ist in das provenzali-
sche Dorf Estoublon verlegt. Die Erzahlung verl&uft in einer kreisenden
Bewegung und bezieht eine grosse Zahl mit feinem psychologischem
Gespur gezeichnete Nebenfiguren mit ein. Elisabeth Aman macht Dufte,
Stimmungen und Landschaften der Provence, die sie mehrere Male in
den Jahren vor dem Krieg in Begleitung ihrer alteren Schwester Nanny
und deren Chauffeur besucht hat, sinnlich erlebbar. Man kann sich vor-
stellen, dass Selbstironie und eigene Zweifel an ihrem opus magnum ins
Bild eingeflossen sind, das sie von einem Verleger zeichnet, dem Jean
Baptiste Le Coq die Schriften des verstorbenen Compte d’Egrenay zur
Veroffentlichung anbietet. Das Manuskript sei viel zu weitschweifig und
zu lang, lasst sie dort den Verleger sagen: «Ich habe den Verdacht,
dass es ein Verrlckter geschrieben hat.» (S. 61.)

Und als Lecoqg das Manuskript verteidigt, fihrt er aus: «Da ich nun ein-
mal ein Verleger bin ... muss ich mich Ihnen aufrichtig erklaren! Ich gebe
zu, dass ich mich, wenn auch widerwillig, lhrer Ansicht fuge, den Autor
nicht fur verrtickt zu betrachten, obgleich ich sagen muss, dass, wenn
jemand mit dem Ende eine Geschichte beginnt und mit deren Anfang
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endet, sicherlich etwas nicht in Ordnung sein kann! Es ist ja, das werden
Sie zugeben mussen, alles im Kreis herum geschrieben und der Stoff
dieses Buches ist teilweise etwas bedenklich.» (S. 63.)

Es konnte ebenfalls eigene Erfanrungen widerspiegeln, wenn Elisabeth
Aman dem Verleger ausserdem in den Mund legt: «Ware es etwas Les-
bares, eine hiubsche Familiengeschichte, mit einem gut gefligten Anfang
und einem behaglichen Ende, oder ein Liebesroman mit etwas beleben-
der Spannung, einem schwungvollen Héhepunkt.» (S. 63.)

Bestimmt hatte auch jeder Verleger in der Realitat viel lieber aus der
Feder dieser Autorin eine «hiubsche Familiengeschichte» angenommen
als dieses unkonventionelle Werk.

Das Herz in Gebrauch nehmen

Die einzelnen Kapitel kbnnen auch als in sich geschlossene Erzahlun-
gen gelesen werden, deren reiche Symbolik sich bereits in den Namen
der Protagonisten niederschlagt. So tragt der Tod, der dem Uhrmacher
Léonide Borborygme in Gestalt eines Mannes aus dem 18. Jahrhundert
begegnet, den sprechenden Namen Hercule Cassecou — Herkules, der
Halsbrecher.

Als eines von vielen Beispielen fur den Umgang der Schriftstellerin mit
Symbolen kann das Kapitel «Die Welt der Zelle» dienen: Der junge
Priester Xavier Ponce lasst seine Cousine Justine als Haushéalterin in das
abgelegene Dorf Estoublon kommen. In einer heissen, stillen Sommer-
nacht voller Dufte sind die beiden jungen Menschen ihrer Einsamkeit
und der Sehnsucht nach menschlicher Néhe ausgeliefert. Nur eine
Holzwand trennt ihre Schlafkammern. Der Geistliche sucht vergeblich
Ruhe und Trost beim Herz-Jesu-Bild, das an der Trennwand hangt. Im
nachtlichen Garten trifit er auf Justine, die dort Kihlung sucht. Sie er-
zahlt dem Priester von der alten, herzfdrmigen Kuchenform aus Ton, die
sie im Schuppen gefunden, gereinigt und in der Kiiche an einen Nagel
gehangt hat: «lch werde das Herz in Gebrauch nehmen», erklart sie
ihrem Verwandten. Das Herz erscheine ihr schmal und wie von einem
Kummer zusammengepresst. Bei ihren Worten findet Ponce seine Fas-
sung und damit seine Uberheblichkeit wieder: «Ich weiss nicht, wie es
sich verhéalt, dass du eine tdnerne Herzform mit dem menschlichen Her-
zen vergleichen kannst», belehrt er die junge Frau. «Wir dirfen anneh-
men, dass etwas, was Gott geformt hat, keinen so absonderlichen Ver-
anderungen unterworfen ist.» (S. 118.)

72



Auch das Herz Elisabeth Amans wurde schon friih von Kummer «zusam-
mengepresst».

Als Kind erlebte sie den Tod ihrer drei Bruder. Die 13-Jahrige verlor ihre
Mutter. Die frUhen Todeserfahrungen warfen einen Schatten auf ihre
Kindheit und Jugend. Die Herkunft aus der vornehmen Winterthurer Fa-
milie machte das Kind einsam. Es blieb mit seinem empfindsamen Her-
zen allein.

Wiederum kénnte fur die Autorin selber gelten, was sie dem sterbenden
Compte d'Egrenay im Gesprach mit Lecoqg in den Mund legt: «Was
meint lhr, was fur ein Herz ich habe? ... Ein wachsames, ein feingeglie-
dertes Herz, das unter der leisesten BerlUhrung erbebt und Uber mehr
Saiten verfugt, als Ihr ahnt!»(S.586.)

Einsamkeit wird auch in der autobiografisch gefarbten Novelle «Manuel
und das Madchen» spurbar. Das Madchen, namens Meret, wie die Auto-
rin selber das Kind vermoégender Eltern, steht ganz ausserhalb der
Klasse. Zuhause bewegt es sich in einem riesigen, unbewohnt erschei-
nenden Haus. Merets Liebe gilt einem Klassenkameraden, der durch
sein vermutlich judisches Herkommen ebenfalls am Rand steht. Den Uh-
ren gilt inre besondere Zuneigung. Sie empfindet sie als «Gefahrten der
Einsamkeit». Die Novelle ist eine meisterhaft komponierte Rahmenerzah-
lung. Merets Vater erzahlt seiner Tochter, wie vor vielen Jahren in der
Stadt plotzlich die Brunnen versiegten und eine Wassernot entstand.
Eine jadische Familie ist kurz zuvor in die Stadt gezogen. Das Familien-
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oberhaupt findet mit einer Winschelrute den Defekt in der Wasser-
leitung, und noch ehe die Stadtvater sich zu einem Dank aufraffen kon-
nen, sind die Fremdlinge wieder abgereist, nachdem die junge Frau bei
einem Unfall ums Leben gekommen ist. In der erzéhlenden Vaterfigur
der Rahmenhandlung hat Elisabeth Aman Georg Gottfried Volkart, ihrem
eigenen, sensiblen und kunstlerisch veranlagten Vater, ein Denkmal ge-
setzt. Erst Jahre, nachdem sie die Geschichte geschrieben hatte, erfuhr
die Autorin, dass es im 17. Jahrhundert in Winterthur tatsachlich eine
Wassernot gegeben hat. Mit traumwandlerischer Sicherheit hat die
Schriftstellerin ihren Stoff gefunden. Die Berner Literaturkritikerin Elsbeth
Pulver hat 1997 «Das Vermachtnis» in der Reihe «Schweizer Texte»
(Paul Haupt-Verlag) erneut herausgegeben und mit ausfihrlichen Erlau-
terungen zum Werk und zum Leben der Autorin versehen. In der glei-
chen Reihe ist 2003 auch die Novelle «Manuel und das Madchen» wie-
der erschienen. Bei ihrer Arbeit als Herausgeberin konnte sich Elsbeth
Pulver auf direkte Zeugnisse des 1918 geborenen Sohnes der Schrift-
stellerin, Thomas Aman, stutzen.

Das verlorene Paradies

Thomas Aman, der heute 91-jahrige Sohn der Schriftstellerin,
spricht von der Seeburg als von einem verlorenen Paradies.

Thomas Aman und beginnt seine Erzahlungen mit einem schmerzlichen
«O je, o jel». Der Ausruf bezieht sich auf eine Fulle der Erinnerungen,
von denen einige hier aufgezeichnet sind. Auf seinen Knien liegt das
Seeburg-Gastebuch, dessen Eintragungen mit 1906 beginnen. lllustre
Zeitgenossen finden sich darin. Unter ihnen ist auch Jean Rudolf von
Salis, der damals die Weltpolitik mit wachem Blick verfolgte und kom-
mentierte. Das Schloss war ein Ort der Geselligkeit, wo der Heranwach-
sende unvergessliche Tage verbrachte. Er machte sich in den Stallun-
gen nUtzlich, strich die Fensterladen und half mit, die Kastanienb&ume in
der Allee zu schneiden, unter denen die Mutter Tausende von Tulpen-
zwiebeln gesetzt hatte. Aber auch das Baden im See kam nicht zu kurz,
die Bootsfahrten und das Tennisspielen, wie ein Fotoalbum aus gltckli-
chen Tagen zeigt. Zur Essenszeit lautete Thomas Aman die Glocke, die
heute noch Uber dem Eingang zur Seeburg-Terrasse hangt. Einst lernten
die Bruder in Kreuzlingen zwei junge Velotouristinnen aus Danemark
kennen und luden sie auf Anregung des Vaters zum Mittagessen auf die
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Seeburg ein. Wie freute sich die passionierte Rosenzlchterin Nanny
Wunderly, als die Madchen sich als die Téchter des bertihmten dani-
schen Rosenzlchters Svend Poulsen zu erkennen gaben.

Aufregend waren auch die Besuche in der benachbarten Villa Cécile, wo
sich heute die Jugendherberge befindet. Dort lebte Onkel August Am-
man, ein Rontgenpionier, der standig Neues erprobte. Mit einem selbst
konstruierten Apparat durchleuchtete er fleissig die Familie und wer sich
sonst noch dazu hergab. Der Pianist Edwin Fischer war auf der Seebug
zu Gast und auch andere beruhmte Musiker. Unvergessen sind die
Erzahlabende vor dem Kaminfeuer, und wie jedes ordentliche Schloss
hatte auch die Seeburg ihren Geisterspuk: Plétzlich regnete es Steine
ins Zimmer der Weissnaherin, die gerade auf der Stor war. Gelegentlich
schwebten auch Deckbetten im Zimmer. Es seien wohl die Bischéfe am
Werk, denen die Seeburg einst als Lustschloss gedient hatte, lachte
man.

In den Kriegsjahren machte die Anbauschlacht nicht Halt vor dem See-
burgareal. Feldfrichte und Gemuse verdrangten die Blumen. Korbe da-
von wurden jede Woche nach Zurich geschickt. Die herangewachsene
Jugend war immer hungrig und oft gab es Kopfzerbrechen driber, wie
man all diese jungen Menschen mit ihren Freunden séattigen konne.
Denn die Gastfreundschaft hielt man in Zurich so wie auch auf der See-
burg nach wie vor hoch.

Nach dem fruhen Tod des Vaters habe die Mutter sich ganz allein mit
der Schreibmaschine ins leere Schloss zurliickgezogen und im Westturm
an ihrem Buch geschrieben. Sie habe das kleine Turmzimmer geliebt,
denn dort wurden die Gedanken immer wieder zu ihr zurtckfinden.
Nachdem die drei Schwestern den Verkauf der Seeburg beschlossen
hatten, legte Mutter Aman den ihr zufallenden Hausrat im blauen Zimmer
auf vier Haufen. Nach den Vorlieben und Bedurfnissen ihrer Kinder hatte
sie Mobel, Silber, Geschirr, Bilder und Textilien verteilt. Sie muss die Kin-
der genau gekannt haben, denn Thomas Aman betont das grosse Ein-
verstandnis, das unter den Geschwistern herrschte. Nur noch Weniges
hatten sie unter sich ausgetauscht. Die Mutter erklarte, sie brauche nicht
mehr fur sich selber als Bett, Tisch, Stuhl und ein Besteck, Dinge, die sie
dann wahrhaftig in einem Warenhaus fur sich kaufte. Sie zog in die Zur-
cher Altstadt, in eine Wohnung des heute von ihrem Sohn bewohnten
Hauses. Der Tag kam, da auch der restliche Hausrat in der Seeburg ver-
steigert wurde. Unter den Sachen waren zwei kostbare, blau bemalte
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englische Bidets. Ein Mann bot zur Verwunderung aller unermudlich, so-
lange, bis diese in seinem Besitz waren. Jahre spéater war Mutter Aman
in der Stadt Wil unterwegs. Das Schaufenster einer Metzgerei fesselte
ihren Blick: Dort prangten links und rechts die Bidets aus der Seeburg,
gefullt mit Sauerkraut und Schweinekopf.

Tomas Aman erinnert sich, dass Uhren im Leben seiner Mutter eine
grosse Rolle spielten. Regelméassig kam ein Uhrmacher ins Haus, der
die Zeitmesser aufzog und wartete. Eine kleine Wanduhr aus der See-
burg begleitete Elisabeth Aman bis zu ihnrem Tod. Auf das Pendel hatte
sie ein Fragezeichen gemalt. Diese Uhr schlagt auch heute noch im
Haus, das nun ihr Sohn bewohnt. Nach 25 in der Provence verlebten
Jahren ist er in seine Heimatstadt Zurich zurtickgekehrt.

Mit der Natur verbunden

Marguerite Buhler-Volkart war erst vier, als ihre Mutter starb. Sie
stand einem grossbirgerlichen Haushalt vor und hatte eine beson-
dere Beziehung zu Tieren und Pflanzen.

Als Jungste der drei Schwestern muss die erst vierjahrige Marguerite
Volkart den Verlust der Mutter besonders schmerzlich empfunden ha-
ben. Wie ihre Schwestern wuchs sie in der vom Grossvater Salomon und
dessen Bruder Johann Georg Volkart erbauten Villa Wehntal an der
Romerstrasse in Winterthur auf. Das Gebaude im klassizistischen Stil
steht nicht mehr. An seiner Stelle erhebt sich heute das Hochhaus der
Winterthur Versicherungen, die ihr Grossvater mitbegrindet hatte. Mar-
guerite erhielt die gleiche Ausbildung wie ihre Schwestern im Pensionat
in Dresden. Auch sie war musisch begabt und malte Aquarelle, die noch
in Familienbesitz sind. Sie heiratete den Baumwollspinnereibesitzer
Hans Eduard Buhler aus Winterthur. Der Oberst der Kavallerie war ein
leidenschaftlicher Pferdeliebhaber und Jager und auch er war sehr
kunstsinnig. Er schuf Pferdeplastiken und legte eine berihmte Bilder-
sammlung an.1922 kaufte er das Schloss Berg am Irchel, das kurz zuvor
Rainer Maria Rilke vorlibergehend als Wohnsitz gedient hatte, und be-
wohnte es von da an mit seiner Familie. Marguerite Blhler-Volkart stand
einem grossen Haushalt mit Dienerschaft vor. Auch sie mied nach Mdg-
lichkeit Offentlichkeit und gesellschaftliche Anlasse und widmete sich
ganz ihren vier Kindern. Ihr Reich wurden mehr und mehr der Garten
und die HUhner, die sie zlUchtete. Fur das grosse Grundstlick mit Blu-
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men- und Gemusegarten standen ihr ein bis zwei Gartner zur Verflgung.
Diese setzten unter ihrer Anleitung die damals noch neuen und unge-
wohnten Ideen des naturnahen Gartenbaus um. Das Wort Biogarten
existierte noch nicht: «Die Bemuhungen meiner Mutter, den Garten
im Einvernehmen mit der Natur zu bestellen, wurden damals belachelt»,
erinnert sich ihre Tochter Veronika von Stockar.

Chinesische Pfingstrosen am Bodensee

Erinnerungen von Veronika von Stockar-Biihler an Ferien auf

der Seeburg

Die 90-jahrige Veronika von Stockar-Buhler ist die &lteste Tochter von
Marguerite Buhler-Volkart. Die Liebe zur Natur hat sich von den Eltern
auf sie Ubertragen. Noch heute wohnt Veronika von Stockar im umge-
bauten ehemaligen Géastehaus von Schloss Berg am Irchel. Seit den
Sechziger-dahren betreibt sie eine Pflegestation fur Greifvogel. Die Vet-
suisse-Fakultat der Universitaten Zurich und Bern hat sie 2007 fur den
guten Umgang mit Wildtieren und das im Laufe der Jahre sorgféltig ge-
sammelte Datenmaterial mit dem Ehrendoktor ausgezeichnet. Sie weiss
spannend von der unvergesslichen Ferienheimat ihrer Kindheit zu er-
zéhlen, es seien paradiesische Zeiten gewesen. Lebhaft ging es auf der
Seeburg in Kreuzlingen immer im Sommer zu und her mit ihren drei Ge-
schwistern, den Cousinen und Cousins. Ausserdem durfte jedes Kind
auch immer Kameraden einladen. Park und See sowie der nahe Tennis-
platz boten ein reiches Betatigungsfeld fur alle.

Zahlreiche, oft illustre Gaste kamen zu Besuch, so dass fast immer
zwanzig Personen am Tisch sassen. Veronika von Stockar lernte schon
frih Schauspieler und Literaten kennen. Unter ihnen waren auch der
Schriftsteller Jakob Schaffner (1875-1944) und seine Freundin Lydia. Als
junge Frau erlebte Veronika von Stockar bei diesem Paar eine An-
spruchshaltung, die ihren Unmut erregte. Dagegen habe ihre Familie ein
einfaches Leben gefuhrt. Ausserdem war Schaffner, der noch in jungen
Jahren als einer der bedeutendsten Schriftsteller aus der Deutsch-
schweiz gegolten hatte, damals mit Haut und Haar dem Nationalsozialis-
mus verfallen. Eine unliebsame Begebenheit brachte dies fur die Eltern
und die Tochter an den Tag: Es war im Sommer 1943, als die Gastgeber
gemeinsam mit dem Ehepaar Schaffner in der«Bergtrotte» in Stein am
Rhein einkehrten. Dieses Restaurant war damals ein Treffpunkt von
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Der Innenhof mit der stid-

lichen Fligelmauer, die von
einem Tlrmchen abge-
schlossen wird. Uber dem
Tor gegen Osten hangt
immer noch die Glocke. Der
Hof dient heute als romanti-
sches Gartenrestaurant.

Kunstlern, Schriftstellern und Intellektuellen. Es gab dort ein Gastebuch,
in dem sie malend oder schreibend ihren Aufenthalt dokumentierten. Die
«Bergtrotte» ist heute kein Restaurant mehr. Das wertvolle Gastebuch ist
leider nicht mehr erhalten, wie der heutige Besitzer des Hauses, Felix
Graf aus Schaffhausen, bedauert. Als die Gaste aus Kreuzlingen zu Be-
such waren, fuhrten seine Grosseltern das Restaurant. Vater Buhler, ein
guter Zeichner, verlieh seiner Verachtung fur Hitler deutlichen Ausdruck,
als er sich im Gastebuch verewigte: Er malte einen Galgen und daran
gut erkennbar den Fuhrer. Die Stimmung sei danach sehr frostig gewor-
den, berichtet die Tochter. Der Schriftsteller und seine Frau forderten an-
derntags, dass Vater Buhler ins Restaurant gehe und die Figur unkennt-
lich mache. Als er sich weigerte, reiste das Paar ab, sehr zur Freude der
jungen Veronika. In den Kriegsjahren betéatigte sich Schaffner in der
Schweiz mit grossem Pathos als Propagandist des Nationalsozialismus.
Er begab sich dann nach Strassburg, wo er bei einem Bombenangriff
ums Leben kam.
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Ein liebes Andenken an die Seeburg hat Veronika von Stockar all die
Jahre begleitet: 1958, als die Munizipalgemeinde Kreuzlingen Schloss
und Park erworben hatte, grub ihre Mutter dort einige der schwer zu zie-
henden Paeonia Arborea aus, eine aus China stammende Pfingstrosen-
art mit holzigem Stamm. Sie bliihen noch heute im Garten ihrer Tochter.
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